1. Tipos de visto de permanéncia TEHERK

Para poder entrar e permanecer no Japao, o tipo do visto de permanéncia que lhe sera concedido, sera
determinado conforme os motivos e o periodo de sua permanéncia no Japao. Verifique em seu passaporte
o tipo e o prazo de validade do visto que vocé possui.

O visto de permanéncia concedido é de um dos 27 tipos apresentados abaixo, sendo proibido exercer

qualquer atividade nao englobada pelo tipo de visto concedido.

(1) Visto de permanéncia que permite o exercicio de atividade profissional (16 tipos)

Tipo do visto

Atividades que poderio ser exercidas durante a permanéncia no Japio
«Exemplos de profissées, etc.»

Prazo de
validade

Diplomatico

Delegacoes diplomaticas de paises estrangeiros recepcionadas pelo governo
japonés, funcionarios de corpos consulares ou pessoa que goze de direitos
exclusivos iguais ao de integrantes de delegagdo diplomatica firmados em
acordos ou praticas internacionais, além de familiares diretos dessas
pessoas ou funcionarios que a elas servem. «Embaixadores, ministros,
consules de governos estrangeiros e seus familiares».

Pelo
necessario paral

tempo

as atividades

diplomaticas.

IAssuntos
oficiais

Pessoas que servem a governos estrangeiros ou organizagoes internacionais

que a eles servem (exceto aqueles que exercem atividades cabiveis n
categoria "Diplomatico"). «Funcionédrios de governos estrangeiros e seus
familiares».

Pelo tempo

reconhecidas pelo governo japonés, seus familiares diretos ou funcionério:]necessério paral

o exercicio das
atividades
oficiais.

Professores

Para pessoas que irdo pesquisar, prestar orientacdes em pesquisas ou

lecionar junto a faculdades japonesas, escolas de ensino médio

especializadas ou outros o6rgdos relacionados com estes. «Professores
titulares e outros professores».

1 ano ou 3 anos

Artes

IAtividades ligadas a musica, arte, literatura ou outras formas de artes que
envolvam ganhos financeiros. (Exceto as atividades cabiveis a categoria de
"Espetaculos"). «Pintores, compositores, escritores»

1 ano ou 3 anos

Religido

Pessoas enviadas por organizacgoes religiosas estrangeiras para o Japao
para trabalhos missionarios, propagacao da religido ou outras atividades de

cunho religioso. «Missiondrios enviados por entidades religiosas

estrangeiras, etc. »

1 ano ou 3 anos

Imprensa

Entrevistas ou outras atividades relacionadas a imprensa, amparadas por
contrato firmado com oOrgdos da imprensa estrangeira. «RepOrteres oul
fotografos de 6rgdos da imprensa estrangeiray».

1 ano ou 3 anos

Investimentos
e
administracio

Para empresarios que véo iniciar atividades de comércio exterior,
administrar um negdcio no Japdao, realizar investimentos nessas empresas|
ou administra-las no Japdo, vistoriar/gerenciar tais atividades oul
estrangeiros que iniciaram tais empreendimentos no Japao. (Inclui pessoa|
juridica estrangeira. - Idem para o abaixo exposto). Para pessoas que
administrardo ou exercerdo atividade de gerenciamento de empresa ou
negécios no Japdo em representacdo ao empresario estrangeiro. (Exceto as
atividades cuja administragio e gerenciamento s6 podem ser legalmente
exercidas por pessoas que possuem habilitagdo cabivel no item “Atividades

juridicas ou contabeis”). «Administradores ou gerentes de empresas».

1 ano ou 3 anos

)Atividades

IAdvogados de escritérios juridicos estrangeiros, contabilistas publicos

oy

juridicas

1 ano ou 3 anos

estrangeiros e outras atividades ligadas ao direito e contabilidade, cujo




contabeis

exercicio requer habilitacdo especifica determinada por lei. «Advogados oul
contabilistas publicos»

Medicina

IMédicos, dentistas ou outros profissionais legalmente habilitados paral

exercerem atividades relacionadas a medicina. «Médicos, dentistas,

farmacéuticos e enfermeiros».

1 ano ou 3 anos

Pesquisa

IAtividades relacionadas a pesquisas conduzidas e amparadas por contrato
com um 6rgao publico ou privado japonés. (Exceto as atividades cabiveis na
categoria “Educacio”). «Pesquisadores de 6érgios relacionados a governos
estrangeiros ou empresasy».

1 ano ou 3 anos

Educacao

Para o ensino de lingua estrangeira ou qualquer outro tipo de ensino, junto
a escolas dos ensinos fundamental e médio, ou escola para portadores de
necessidades visuais ou da fala, escolas para criancas com necessidades
especiais, escolas técnicas ou outras instalacées ligadas a essas escolas, oul
ainda outras institui¢gdes de ensino. «Professores de lingua estrangeira paral
escolas do ensino fundamental e médio».

1 ano ou 3 anos

Tecnologia

Profissionais que detenham conhecimento e tecnologia nas areas de
ciéncias, engenharia e outras areas das ciéncias naturais, cujas atividades
estejam amparadas por contrato firmado com algum 6rgdo publico oul
(Exceto
“Professores”, “Investimentos e administracdo”, “Medicina”, “Educacio”,

privado do dJapao. as atividades cabiveis as categorias

“Transferéncias dentro da empresa" e "Espetaculos"). «Engenheiros ou
tecnélogos de engenharia mecanicay.

1 ano ou 3 anos

Conhecimento
da de
Humanas
IAtividades
internacionais

area

IAtividades que requerem conhecimentos relacionados a area de Humanas,
como Direito, Economia e Estudos Sociais, bem como atividades baseadas
na cultura de outros paises e que requerem raciocinio ou sensibilidade,
desde que exercidas mediante contrato com uma organizagdo publica ou
(Exceto
"Professores", "Artes" e "Imprensa" e as categorias que vdo desde

privada do Japao. as atividades cabiveis as categorias

"Investimentos e administracéo" até "Educacéo”, "Transferéncias dentro da
empresa” e “Espetaculos”). «Professores de idiomas que atuam dentro de
empresas, designers e tradutores/intérpretesy».

1 ano ou 3 anos

Transferéncias
dentro dal

empresa

Funcionario de empresa publica ou privada no exterior, que possui sede oul
filial no Japdo, transferido para o Japdo por tempo determinado para
exercer as atividades descritas na categoria "Tecnologia" ou a porc¢io final
descrita na categoria “Conhecimento da area de Humanas / Atividades
internacionais”’. «Funcionarios transferidos de matriz ou filial de empresal
estrangeira».

1 ano ou 3 anos

Espetaculos

IAtividades relacionadas a teatro, espetdculos, concertos, esportes, etc., oul
outras atividades de entretenimento publico. (Exceto as atividades cabiveis

N

A categoria "Investimentos e Administracdo"). «Cantores, dancarinos,

atores, atletas profissionaisy».

3
meses ou 1 ano

meses, 6

Conhecimentos
técnicos

IAtividades de trabalho que requerem experiéncia e conhecimento técnico,
relacionados a 4areas especiais do setor produtivo, exercidas mediante
contrato firmado com uma organizacéo publica ou privada do Japéo. «Chefe

1 ano ou 3 anos

de culinaria estrangeira, artesdos de metais preciosos, pilotos, etc. ».

(2) Visto de permanéncia que proibe o exercicio de atividade profissional (6 tipos)

Tipo do visto

Atividades que poderdo ser exercidas durante a permanéncia no Japéo
«Exemplos de profissées, etc.»

Prazo de
validade

IAtividades
culturais

Atividades nido remuneradas ligadas aos estudos ou as artes. Pesquisas
relacionadas a cultura ou técnicas tipicas de nosso pais ou atividades de

6 meses ou 1

ano




aprendizado destes sob a orientacdo de um especialista. (Exceto as
atividades cabiveis as categorias “Bolsa de estudos” até “Estagio”).
«Pesquisadores de cultura japonesa»

Curto periodo de estadia que visa a atividades como turismo, tratamentos

de saude, esportes, visita a familiares, visita de estudo, participa¢io em| .
15 dias, 30

dias ou 90 dias|

Curta . , . .. ..
.. palestra ou encontros, reuniées de negécios ou atividades similares a estas.
permanéncia . . , . .. - .
«Turismo, viagens a negécios de curto prazo, visita a familia e conhecidos,

etc. »

Para estudos a serem conduzidos junto a estabelecimentos de ensino
preparatério para o ingresso em universidades do Japdo ou escolas de
ensino médio especializadas, destinados as pessoas que concluiram periodo
. .. . . .. ano ou 2
Bolsa de estudos [de ensino de doze anos no exterior, junto a universidades, escolas técnicas
. . . . .., . [anos
ou outros estabelecimentos de ensino equivalentes ao curso universitario
japonés. «Estudante de universidade, cursos universitarios de curtal

duracgio ou escolas técnicas do ensino médio».

Aprendizado de disciplinas comuns ou especificas em escolas do ensino
médio, escolas para portadores de deficiéncia visual ou auditivo, escolas
para criancas com necessidades especiais ou escolas técnicas (exceto os
. . . « ,, . 6 meses ou 1
Escolar estabelecimentos estipulados no item “Bolsa de estudos”). Ou ainda paral
. . . . . ano
aprendizado junto a estabelecimentos de ensinos equivalentes a esses, no
que se refere as instalagdes ou estruturacdo. «Estudantes de escola do

ensino médio, de escola técnica (com cursos de nivel médio ou gerais), etc. »

Atividades de aprendizado de conhecimento, tecnologia ou capacitagio
, . . . L1 . - . . 6 meses ou 1
Estagio junto a entidades publicas ou privadas do Japdo. (Exceto as atividades

z : N\ : [13 b2 Z b e M ano
cabiveis as categorias “Bolsa de estudo” até “Escolar”). «Estagiario»

Atividades da vida cotidiana exercidas na posicdo de conjuge ou filho 3 a
: ; . .. meses,
.. dependente do estrangeiro que entrou no pais com visto de permanéncial
Permanéncia de . s A e o« , meses, 1 ano ,
. das categorias "Professores" até "Atividades culturais”, “Bolsa de estudo”,
familiares " s i . 2 anos ou 3
Escolar” ou “Estagio”. «Cénjuge e filhos dependentes de estrangeiros com|
anos

visto de permanéncia de professores, etc. »

(3) Visto de permanéncia cuja permissio ou néo do exercicio de atividade profissional depende do teor da

autorizacio concedida individualmente aos estrangeiros (1 tipo)

Atividades que poderdo ser exercidas durante a

Tipo do visto permanéncia no Japdo «Exemplos de profisses, etc.» Prazo de validade

Atividades exclusivamente indicadas individualmente
) o ] 6 meses, 1 ano ou 3
para os estrangeiros, pelo Ministro da Justica.
anos.

«Empregados domésticos de diplomatas, Workin
2. |Pelo prazo estipulado
)Atividades Holidays (acordo entre o Japdo e alguns paises que
pelo Ministro da|
especificas permite que jovens exercam atividade profissional ] ]
] ] Justica, analisados
durante sua estadia em um dos paises estrangeiros
caso a caso, desde que
integrantes do acordo), atletas esportivos amadores e
néo ultrapasse 1 ano.

aprendizes técnicosy.

(4) Visto de permanéncia cuja concessdo é baseada na identidade ou posi¢do ocupada e que permite a

atividade profissional (4 tipos)

Atividades que poderdo ser exercidas durante a
Tipo do visto permanéncia no Japio «Exemplos de profissoes, etc.»Prazo de validade

Estrangeiros cuja residéncia permanente seja

Residéncia permanente Indeterminado

autorizada pelo Ministro da Justica. «Pessoas que




obtiveram a autorizacao de residéncia permanente do
Ministro da Justica».

Conjuge de japonés, ou outro

Conjuge, filho ou pessoa adotada por um japonés,
conforme determinado no Artigo 817, item 2 do
Cédigo Civil (Lei No. 89 de 1896). «Conjuge, filho
legitimo ou filho adotivo de japonés».

1 ano ou 3 anos

Conjuge de residente permanente,
ou outros

Conjuge de estrangeiro que possua autorizacdo de
residéncia permanente ou de residentes permanentes
especiais, amparados pela Lei especial de imigracgao
de pessoas que abandonaram a nacionalidade,
provenientes dos paises que fazem parte de Tratado
de Paz (doravante genericamente denominados
"residentes permanentes"). Ou ainda, filhos de
residentes permanentes nascidos no Japao e que aqui
permanecem. «Conjuge de residente permanente ou
de residente permanente especial ou filho legitimo de
residente permanente nascido no Japdo e que
permanece no pais».

1 ano ou 3 anos

Longa permanéncia

1.1 ano ou 3

Pessoas cuja residéncia é admitida com defini¢ao de
um determinado periodo de tempo para su4q
permanéncia no Japao, mediante a analise das razées
para tal pelo Ministro da Justiga. «Refugiados da|
Indochina ou de paises com quem o Japdo firmoul
tratados, descendentes de japoneses da terceira
geracéo, filhos legitimos de conjuges estrangeiros».

anos
2. [Pelo prazo
estipulado

pelo Ministro
da Justica,
analisados

caso a caso,
desde que nao
ultrapasse 3

anos.

2. Periodo de permanéncia, renovacgoes, alteracbes, residéncia permanente,
autorizacio de exercicio de atividades fora do ambito do visto, reentrada no pais

e obtencao do visto
2-1 Periodo de permanéncia

O periodo de permanéncia podera ser de um dos nove tipos: 15 dias, 30 dias, 90 dias, 3 meses, 6 meses, 1

ano, 2 anos, 3 anos ou 5 anos. Também poderao ser autorizados em unidades de meses, considerando-se

como prazo de preparativo para a saida do pais. A permanéncia apds este prazo requer obtencio de

autorizacao.

2-2 Renovagao do prazo de permanéncia

No caso de desejar estender a permanéncia no pais para continuar a exercer as mesmas atividades, é

preciso providenciar a renovacao do visto de permanéncia. Este podera ser requerido desde dois meses

antes do vencimento do visto. Como os documentos necessarios para a renovacao variam de acordo com o

tipo e o tempo de visto, consulte os “Diversos tipos de Formularios de Solicitacio” na Home Page do

Escritério Regional do Departamento de Imigracio. http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html ou no

Centro de Informacgées Gerais sobre Permanéncia de Estrangeiros.


http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html

2-3 Permanéncia ilegal
A permanéncia no pais apés o prazo de validade do visto, mesmo que por um dia apenas, caracteriza a
“permanéncia ilegal (over stay)” e, via de regra, os estrangeiros cometerem esta infracéo sdo proibidos de
retornarem ao Japao por cinco anos.
Os seguintes procedimentos sao adotados para que as pessoas em situacgdo ilegal retornem aos seus

paises de origem:

Quando a permanéncia ilegal for causada por motivo de forga maior, como
doenca, ou ainda, quando a permanéncia ilegal for de curto tempo, deve ser

providenciada a renovacido do visto e, se este for aprovado, o estrangeiro
[Retorno normal ao
podera deixar o pais pelos procedimentos normais. Assim, recomenda-se que
pais de origem.
entre, o quanto antes, com o pedido de renovacdo perante o KEscritério

Regional do Departamento de Imigragio mais préximo de sua residéncia.

A ordem de deportacéo é o sistema adotado para a deportagdo do infrator da
lei de imigra¢do que se enquadrar em determinadas condigdes, através de
procedimentos facilitados, sem a detencio do infrator. A ordem de deportagio
¢ aplicavel aos seguintes estrangeiros que permanecem ilegalmente no pais:
Os que se apresentarem por livre e espontanea vontade no KEscritério
[Retorno ao pais deRegional do Departamento de Imigracio, expressando seu intento de deixar
origem através deimediatamente o Japéo.

ordem de[Nao estar enquadrado em qualquer outros itens que justifiquem a deportacéo
deportacio imposta, além da permanéncia ilegal.

Nao ter sido condenado a prisdo por crimes como roubo, apds sua entrada no
Japao.

Néo ter historico de deportagdo imposta ou de recebimento da ordem de
deportacao

Apresentar fatores que assegurem sua saida imediata do Japao.

No caso do infrator ser detido, ele sera enviado para uma casa de detencao. A
partir dai, ele podera ser entregue para o Escritério Regional do
Departamento de Imigracédo para os procedimentos de deportacio forcada ou
ser processado e levado a julgamento. Aqueles que deixarem o Japao sob
deportacdo imposta, ndo poderdo retornar ao pais por um periodo de cinco
Deportacao anos. Caso seja reincidente na deportacdo imposta, sera proibido de entrar no
imposta Japao por dez anos ou permanentemente.

| Autorizagdo Especial de Permanéncia: Mesmo as pessoas a quem foi aplicada a deportagido impostal
podem ter sua permanéncia autorizada pelo Ministro da Justi¢ga, mediante o estudo do caso em questio.
|A isto se chama Autorizacido Especial de Permanéncia e a sua concessdo ou ndo depende unicamente do|
Ministro da Justica. A permanéncia no Japio s6 serd permitida mediante a obtencio da autorizagio|

especial e do visto de permanéncia.




2-4 Alteracgao do visto de permanéncia

As pessoas que obtiveram os vistos do tipo "Conjuge de Japoneses, ou outros”, "Residéncia Permanente”,
“Conjuge de Residente Permanente, ou outros”, ndo precisam alterar seus vistos porque eles nao
restringem o exercicio de atividades.

Contudo, aqueles que possuem outros tipos de visto, precisam alterar a sua categoria em caso de inicio
ou mudanca de atividade profissional. Para tanto, é preciso requerer a “Alteragdo do Visto de
Permanéncia” perante o Escritério Regional do Departamento de Imigracdo. (A partir do momento que
surgir a necessidade de alteracio do visto até antes do vencimento.)

Como os documentos necessarios para a alteracido variam de acordo com o tipo e o tempo de visto,
consulte os “Diversos tipos de Formularios de Solicitacdo” na Home Page do Escritério Regional do
Departamento de Imigracao. http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html ou no Centro de Informacgéoes

Gerais sobre Permanéncia de Estrangeiros. (Veja p.)

2-5 Autorizagao de residéncia permanente
As pessoas que desejarem residir permanentemente no Japao devem requerer a Autorizacdo de
Residéncia Permanente perante os Escritorios Regionais do Departamento de Imigracido. Ao obter esta
autorizagao, seu visto de permanéncia sera alterado para "Residéncia Permanente" e lhe sera permitido
viver permanentemente no Japao, sem abrir mao de sua nacionalidade. Embora este visto ndo necessite
ser renovado ou alterado, sera necessario obter a Autorizacdo de Reentrada no Pais, caso venha a sair do
Japao para viagens ao exterior, por exemplo. Como ha condi¢bes a serem satisfeitas para a obtencao da
residéncia permanente, consulte os “Diversos tipos de Formularios de Solicitacdo” na Home Page do
Escritorio Regional do Departamento de Imigragao. http:/www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html ou no

Centro de Informacdes Gerais sobre Permanéncia de Estrangeiros. (Veja p. )

< Condig¢ées para solicitar a autorizacdo de residéncia permanente >
1. Ter boa conduta (No ter antecedentes criminais, nio estar em divida com os impostos e outros)
2. Possuir bens ou qualificaces suficientes para manter uma vida financeiramente independente (pode
viver o dia-a-dia sem depender de auxilios ptiblicos)
3. Ser reconhecido que a residéncia permanente dessa pessoa trara beneficios para o Japdo
% Caso pertenca a uma familia, a andlise sera feita para a familia como um todo.
% Os conjuges e filhos de japoneses e de pessoas que ja possuem a residéncia permanente, podem
obter a autorizacio mesmo que nio satisfacam as condi¢ges (1) e (2).
% Tempo de permanéncia (base) que permite fazer a solicitacéo
Geralmente, é preferivel que tenha residido no Japao por 10 anos ou mais, seguidos.
Excecoes:
+ Caso tenha ingressado no Japdo como estudante, alterado o visto para visto de trabalho e
permanecido no Japao por mais de 5 anos.
* Em caso de conjuge de japonés ou de pessoa que possul a residéncia permanente ou residéncia
permanente especial, deve estar casada e convivendo como tal por mais de 3 anos e residindo no
Japao por mais de 1 ano seguido. No caso de filho legitimo do mesmo, deve estar residindo no Japao

por mais de 1 ano continuo.


http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html
http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html

* Quem possui o visto de longa permanéncia e que esteja residindo no Japao por mais de 5 anos.

* Quem possui o reconhecimento de refugiado e que esteja residindo no Japao por mais de 5 anos

seguidos, depois ser reconhecido.

* Pessoas que atuam na &area diplomatica, social, economica, cultural e outros, que sejam

reconhecidos que fazem sua contribuicdo para o Japao e que residam no Japao por mais de 5 anos.
(De acordo com o Guia relacionado com o visto de residéncia permanente do Depto. de Imigracao

do Ministério da Justica, de 31 de marco de 2006)

2-6 Autorizagao para exercicio de atividade fora do ambito do visto de permanéncia
E necesséria uma autorizacio quando, por exemplo, um bolsista desejar exercer um trabalho temporario.
Para que uma pessoa que nio tenha permissio para exercer atividade profissional possa obter
rendimentos através de trabalhos temporarios, é preciso que ela obtenha a Autorizacdo para Exercicio
de Atividade Fora do Ambito do Visto de Permanéncia perante os Escritérios Regionais do
Departamento de Imigracao.

O exercicio de atividade profissional ndo permitida pelo visto de permanéncia que lhe foi concedido é
considerado "trabalho ilegal" e é objeto de puni¢ées. Para obter mais informagdes consulte os “Diversos
tipos de Formularios de Solicitacgdo” na Home Page do Escritério Regional do Departamento de
Imigracdo. http:/www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html ou no Centro de Informagoes Gerais sobre

Permanéncia de Estrangeiros. (Veja-se p. )

@® Documentos necessarios para requerimento
+ Formul4rio de requerimento (1 folha)
+ Documento que comprove os motivos do requerimento (contetido da atividade) (1 folha)
* Apresentacgao do Passaporte, Cédula de Registro de Estrangeiro e outros.

+ A taxa é gratuita

2-7 Autorizacgao de reentrada no pais

(1) O que é autorizacéo de reentrada no pais?
E um procedimento necessario aqueles que possuem visto de permanéncia, exceto para os que possuem
visto de curta permanéncia (estadia com objetivo de turismo, negécios, visita a parentes e amigos, sem
intuito de exercer atividade profissional e, cuja estadia é de curto periodo), quando forem deixar o Japao
temporariamente e com intencgao de retornar ao pais. Caso nao obtenha a autorizacdo de reentrada, o
visto de permanéncia que possuia no momento em que deixou o Japao sera cancelado.

(2) Autorizagdo tnica e autorizagdo multipla
A autorizacao de reentrada no pais pode ser Unica ou multipla.
Autorizacao Unica: Vale para uma unica reentrada no pais.
Autorizacdo multipla: Pode ser usada varias vezes dentro do periodo de validade do visto de
permanéncia.

(8) Prazo de validade

A autorizagdo de reentrada no pais possui 0 mesmo prazo de validade que o visto de permanéncia


http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html

concedido ao solicitante, sendo de no maximo trés anos (quatro anos para as pessoas que possuem visto
de residéncia permanente especial). Nao é possivel que a autorizacio de reentrada ultrapasse a validade
do visto.

A autorizacao pode ser requerida até dez dias antes do vencimento do visto de permanéncia.

@® Documentos necessarios para requerimento
+ Formul4rio de requerimento (1 folha)
* Apresentacgao do Passaporte, Cédula de Registro de Estrangeiro e outros.
+ Ataxa é de 3000 yenes para autorizacdo tnica e 6.000 yenes para autorizacio multipla (selo do
imposto)
2 Consulte os “Diversos tipos de Formularios de Solicitacdo” na Home Page do Escritério Regional

do Departamento de Imigragao. http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html

2-8 Obtencao do visto de permanéncia
Para que criancas nascidas no Japdo, mas que ndo possuam nacionalidade japonesa, possam
permanecer no pais, é preciso solicitar o seu visto de permanéncia, dentro de 30 dias a contar da data do
nascimento, perante o Escritério Regional do Departamento de Imigracéo.
Contudo, nao ha necessidade de requerer o visto para a crianga, caso ela venha a deixar o pais dentro de
60 dias.

@® Documentos necessarios para requerimento
(D Formulario de requerimento (1 folha)
« No caso de nascimento: documento que comprove o nascimento (Certiddo de Nascimento,
Caderneta de Satde da Mae e do Filho, outros)
+ Apresentacdo de documento que comprove a identidade (Passaporte, Cédula de Registro de
Estrangeiro ou outros, dos pais)
+ A taxa é gratuita.
2 Consulte o os “Diversos tipos de Formularios de Solicitagdo” na Home Page do Escritério Regional

do Departamento de Imigragao. http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html

3. Obtencao do Certificado de Habilitagdo para Exercicio de Atividade
Profissional
O Certificado de Habilitagdo para Exercicio de Atividade Profissional é um documento que pode ser
emitido mediante solicitacdo do estrangeiro, onde especifica as atividades profissionais que ele pode
exercer, visando facilitar os tramites empregaticios para ambas as partes envolvidas: o contratante e o
estrangeiro.
@® Documentos necessarios para requerimento
+ Formul4rio de requerimento (1 folha)
+ Uma foto (3cm x 2,5cm)
+ Apresentacdo da autorizagdo para exercicio de atividade profissional fora do ambito do visto

(caso tenha esta autorizacéo)


http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html
http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/list.html

* Apresentacgao do Passaporte, Cédula de Registro de Estrangeiro e outros.

+ A taxa é de 680 yenes (selo do imposto)

4. Informacoes a respeito dos tramites para obtencao do visto de permanéncia

Depto. de Imigracao de Nagoya

Agéncia de Shizuoka

T  420-0858 Shizuoka-shi
Aoi-ku Tenma-cho 9-4 abc

Plaza Bldg 6° andar

TEL 054-653-5571

Segunda ~ Sexta
9:00~12:00
13:00~16:00

Depto. de Imigracao de Nagoya

T 432-8043 Hamamatsu-shi

TEL 053-458-6496

Segunda ~ Sexta

Agéncia de Hamamatsu Naka-ku Asadachi-cho 81-6 9:00~12:00
13:00~16:00

Centro de Informacgdes Gerais sobre | T 455-8601 Aichi-ken | TEL 052-559-2151 | Atende-se em

a Permanéncia de Estrangeiros | Nagoya-shi Minato-ku | ~2 inglés,  coreano,

(Nagoya)

Shoho-cho 5-18

chinés, espanhol e

portugués

Home Page do Depto. de Imigracéo

http://www.immi-moj.go.jp/

Tramites diversos http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/index.html




